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Znacnu cast’ranonovovekej apodemickej literatdry tvori tedria cestovania. Za ,,kla-
sické dielo” tejto témy sa povazovala kniha Justa Lipsia De peregrinatione lItalica,
ktord patrila aj v Uhorskom krél’'ovstve a Sedmohradsku k najpopulémejsim. Vysla
v mnohych vydaniach, bola prelozené do viacerych jazykov a casto sa na nu odvolavali
aj uhorski autori.1Najd6lezitejsiu dobovl uhorsk( teoretickl pracu vsak predstavuje
Bibliotheca seu Cynosura peregrinantium Dévida Frohlicha, v ktorej autor rozdelil
typy cestovania aj podl’a ich ciel’a.2Podl’ajeho kategorizacie mohla mat’jedna cesta aj
viac ciel’ov. Napriklad, cesta so studijnym zamerom mohla byt’ zaroven aj diplomatic-
kou misiou. Takou bola aj pomeme dlha cesta Petra Bethlena.

Ustrednou témou politického zivota v Uhorsku a Sedmohradsku v 17. storoci bola
zdsadna otazka zdedena z predchadzajdceho storocia, a to moznost’ znovunastolenia

This research was supported by the project nr. EFOP-3.6.2-16-2017-00007, titled Aspects on the deve-
lopment ofintelligent, sustainable and inclusive society: social, technological, innovation networks in
employment anddigital economy. The project has been supported by the European Union, co-financed
by the European Social Fund and the budget of Hungary.

1 FORGACH, Mihaly. Oratio de peregrinatione et eius laudibus ... Wittenberg : typis Zachariae Cra-
tonis, 1587. Tézy Daniela Grubera, ktory zil v Eisenstadte a nesk&r v Soproné, vysli tlacou stynkrat.
Obhajil ich pod vedenim Matthiasa Bemeggera v Strasburgu. Prvé vydanie: Discursuspolitico-histo-
ricus de peregrinatione studiosorum (...). Argentorati: Johann Repp, 1619.

2 FROHLICH, David. Bibliotheca seu Cynosura peregrinantium (...). Ulmae : Wolfgang Endtner,
1644; Porovnaj KOVACS, Sandor Ivan. A régi magyar utazési irodalom az eurdpai utazaselméleti
mivek tiikrében. In KOVACS, Sandor Ivan. Szakacsmesterségnek és utazasnak konyvecskéi. Két
tanulmény. Budapest: Szépirod. Kvk.; Debrecen : Alféldi Ny., 1988, s. 94 - 200.
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jednoty stredovekého Uhorska. Kazdy seriozny politicky myslitel’, vplyvnejsia politic-
k& skupina sustred’ovala svoje sily na riesenie tejto otdzky. Vo vnatropolitickom zivote
Sedmohradského kniezatstva mai rozhodujtci vplyv kniezaci dvor, ked’ze v okamihu
vzniku kniezatstva prestala existovat’ stredoveka institicia sedmohradského vojvodu
(vajdu) a roku 1555 boli sekularizované majetky sedmohradského katolickeho biskup-
stva. Sedmohradské knieza tak disponovalo rozsiahlym majetkom, ktory mu posky-
toval vyraznd mocensk( prevahu. Majetky oséb, pochadzajucich z tradicne ,,urodze-
nych“ rodov, boli popri kniezacej moci zanedbatel’né, vel’ka cast’ sikulskych sl’achticov
mala problémy sa v6bec uzivit’. Avsak saské mesta a ich obchodné zaujmy muselo
knieza vzdy brat’ do Gvahy.3

Vzt’ah sedmohradskych politickych elit k Osmanom bol, pochopitel’ne, iny néz
v Uhorsku. Knieza volil sedmohradsky snem so sihlasom Turkov. Gabriela Bethlena
- ako sa docitame v denniku Jana Keménya - zvolili ,,slobodne zo strachu “.4Blizkost’
osmanskej hranice a fakt, ze susedné vojvodstva boli pod priamym vplyvom Istanbulu,
odkial’ im mohli nariadit’ vojensky vpad do Sedmohradska, vplyvali na kazdodennu
realitu zivota obyvatel’ov kniezatstva Uplne inak, ako na mad’arské ci slovenské obyva-
tel’stvo zijuce v Hornom Uhorsku. Je preto pochopitel’né, ze politika ,,nekonfrontujme
sa zbytocne s Turkom® tu mala silnG podporu. Saski, ale, samozrejme, aj mad’arski,
zidovski, arménski a rumunski kupci vsak vyrazne profitovali zo slobodného kontaktu
s vychodnymi cast’ami Osmanskej rise. Pre nich tento typ vazalského statneho vztahu
nebol nevyhodny.5Rovnako aj obchodnici z Osmanmi obsadeného Gzemia kral’ovstva
tazili z vol’'ného obchodu vnutri Osmanskej rise.6

Uhorské politické elity nemali jednotny ndzor na vzt'ah k cisarovi ci sedmohrad-
skému kniezat’u, ani sa nezhodli v tém, ako vyhnat’osmanské vojska z krajiny. Ich roz-
hodnutia motivovali aj ndbozenské otazky, ked’ze sedmohradské knieza bolo kalvinom
a v Uhorsku zvycajne vystupovalo v Glohe obhajcu a ochrancu protestantskych viero-
vyznani. Na zaciatku 17. storocia boli uhorski palatini luteranmi alebo prislusnikmi
takych rodov, ktoré sa prave rekatolizovali (Stefan Illéshazy, Juraj Thurzo, Zigmund
Forgach, Stanislav Thurzo, Mikulas Esterhazy). Najaspesnejsim rekatolizatorom aris-
tokratickych rodov bol Peter Pa&zméany, ktory v rokoch 1616 - 1637 zastaval post ostri-
homského arcibiskupa. On obrétil na katolicizmus aj Zigmunda Forgacha a Mikulasa
Esterhdzyho. Posledne menovany zastaval v rokoch 1625 - 1645 post palatina a stal
sa mimoriadne d6lezitou postavou politickych dejin 17. storocia. V pociatkoch vykonu
palatinskej funkcie jeho politické zmysl’anie este vyznamne ovplyvnoval P. Pazmany.
Jeho podstatou bolo, okrem zavaznej lojality k cisarovi, aj zachovanie nezavislosti

3 Porovnaj s relevantnymi kapitolami syntéz dejin Uhorska a Sedmohradska, ktoré boli vydané v ostat-
nych Styroch desat’rociach.

4 WINDISCH, V. Eva. Kemény Janos énéletirasa és valogatott levelei. Budapest : Szépirod. Kiadd,
1959, s. 30.

5 NAGY, Léaszlé. Erdély és a tizendtéves habord. In Szazadok, 1982, s. 639 - 686; VARKONY!I, Agnes
R. Erdély és a torokkérdés Pazmany politikajaban. In VARKONYI, Agnes R. Europica varietas -
Hungaria varietas. Budapest: Akadémiai, 1994, s. 47 - 59.

6 SCHULHOF, Izsék. Budai kronika (1686). Budapest: Magyar Helikon, 1979, s. 6.
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Sedmohradska. Teda garanciou vyhnania Osmanov bolo spojenectvo silného habsbur-
ského cisara, Pol’ska, Bénatok a Sedmohradska.7 Papez by, samozrejme, podporil
takéto spojenectvo. Nie je nahodou, ze v uhorskom politickom mysleni nachadzala
vyraznl recepciu francuzska predstava, ktord navrhovala spojenectvo habsburskej
a franclzskej strany. Tlacou vydané préace Sullyho, resp. jeho mladsieho brata Philippe
de Béthune, sa spolu sjeho listami dostali aj do Uhorska (bol korespondencnym part-
nerom Gabriela Bethlena). Statnoteoretické prace Jeana de Silhona, Nicolasa Fareta,
Antoine Auberyho, Pierre Matthieua a Gabriel-Barthélemy de Gramonda boli v celej
Eurdpe zékladnymi piliermi modemého politického zmysl'ania a boli zndme aj v Uhor-
sku.8 Politické nazory spominanych autorov sa vsak realizovali az podstatne neskdr,
v 60. rokoch 17. storocia, dlho po uzavreti westfalskeho mieru.

Roku 1625 sa tridsat’rocna vojna dostala do novej fazy. Francizsko a Svédsko sa od
vojny distancovali a vznikla silna protihabsburska koalicia tvorena Anglickom, Holand-
skom, Danskom a Sedmohradskom, ktor& nasla podporu aj u Osmanov. Knieza G. Beth-
len viedlo Uspesné t'azenie proti cisarovi Ferdinandovi I1., ale na obrovské prekvapenie
spojencov zaciatkom oktébra 1626 vyslal k nem{ mierovych poslov a na konci réka
podpisali bratislavsky mier. Od toho casu G. Bethlen ocakaval posilnenie svojichpozicii
prostrednictvom ziskania pol’ského tronu (so svédskou pomocou), cim by sa zlepsili
jeho vyhliadky dosiahnut’zjednotenie Uhorska, resp. vyhnanie Osmanov z jeho Gzemia.
V septembri 1627 preto vyslal na eur6pske dvory delegécie, aby svojich niekdajsich
spojencov upokojil, a zaroven zacal s budovanim nového spojeneckého systému.

G. Bethlen, ktory sedel na kniezacom stolci od roku 1613, bol bezdetny.9Jeho prvé
manzelka Zuzana Kérolyiova zomrela roku 1623. Po jej smrti prispdsobil manzelské
plany svojim predstavdm o spojenectve. Najprv neformalne poziadal o ruku neter cisa-
ra Ferdinanda Il., ale cisarska rodina jeho navrh neprijala. Jeho druhou manzelkou sa
stala dcéra brandenburského kurfirsta Katarina, ale ani s nou diet’a nepocal. S velkou
starostlivost’ou vsak vychovaval dvoch synov svojho brata Stefana Bethlena. Talento-
vanejsi bol Stefan Bethlen mladsi, ktory bol v roku 1618 na univerzite v Heidelbergu
studentom Davida Paraeusa.l Peter Bethlen z Iktaru sa na zahranicnd studijna ces-
tu vybral v marci 1625, so sprievodom, ktory bol v tdm case mimoriadne pocetny.1

7 Pozri stadiu VARKONYI, Agnes R. Erdély és a térokkérdés Pazmany politikajaban. In VARKONYI
R,, Europica varietas, s. 47 - 59; resp. BITSKIEY, Istvan. Pazmany és Zrinyi. In TUSOR, Péter
(Szerk.). R. Varkonvi Agnes emlékkonyv: sziiletésének 70. évfordulja tinnepére. Budapest : ELTE
BTK, 1998, s. 320-332.

8 KLANICZAY, Tibor. Korszeri politikai gondolkodas és nemzetkdzi latokor Zrinyi miveiben.
In VARJAS, Béla (Szerk.). Irodalom és ideol6gia a 16 - 17. szadzadban. Budapest : Akadémiai
Kiadé, 1987, S. 337-400.

9 Ojeho diplomaéii prehl’adne pozri BENDA, Kalman. Diplomaciai szervezet és diplomatak Erdélyben
Bethlen Gébor kordban. In Szazadok, 115, 1981, s. 726 - 748.

D LUKINICH, Imre. Az iktari Bethlen fitk kilféldi iskolaztatasa. In LUKINICH, Imre (Szerk.). Nagy-
enyedi alboum MCMXXVI. Budapest: Bethlen-Kollégium Egy., 1926, s. 79 - 100.

L Podrobne o celej peregrinécii aj s vyierpavajicou bibliografiou: MONOK, Istvan - GOMORI
Gyorgy. Adalékok iktari Bethlen Péter peregrinacidja torténetéhez. In A Raday Gydjtemény Evkény-
ve, 6, 1989, s. 193 - 209. Uvedené citaty su z tu publikovanych listov.
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Okrem dvoch vychovavatel’ov - Michala Kornissa z Totvaradje a Stefana Tolcsekiho
- ho na ceste po Leiden sprevadzali Jan Bethlen z Iktaru, Jan Daniel z Vargyasu, La-
dislav Abaffy a G&spéar Tornai. Az po Berlin boli stcast’ou jeho sprievodu aj vyslanci
sedmohradského kniezat’a pod vedenim Frantiska Lisztiho, ktori cestovali s ciel’om
poziadat’v mene G. Bethlena Katarinu Brandenburskd o ruku. Patril k nim aj Gregor
Kecskeméti, kronikar tejto casti ich putovania.

Spolocnost’ sa vypravila na cestu z Alba lulie a cez Kosice, Levocu, Vratislav, Ber-
lin sa dostala do Frankfurtu nad Odrou. O obdobi tunajsieho stidia némamé priamy
dokiad. Znédmy je len zosit téz Balthasara Frisowitza, ktory pod ndzvom De virtute
principis venoval Petrovi Bethlenovi ako svojmu patrénovi.22 Po roku stravenom vo
Frankfurté nad Odrou sa koncom juna 1626 vydali na cestu do Leidenu, kde sa vsetci
25. jula zapisali na tunajsiu univerzitu. Dejiny peregrinacie od tejto chvile musime
sledovat’ podrobnejsie, ked’ze po roku strdvenom v Leidene sa Stefan Bethlen starsi
a sedmohradské knieza rozhodli, ze ako sprievodcu vysli k mladému Petrovi Ladisla-
va Cseffeiho, zupana stolice Bels6 Szolnok.

O dobovom hodnoteni peregrinécie, resp. o jej ciel’och, ocakdvanych a skutocnych
»vysledkoch“ citujeme dva krajné ndzory. Prvy, od Gregora Kecskemétiho, vysvetl'uje,
preco sa Peter vydal na dlhu cestu:B

,»Sic bene compositis rebus prudentior oris
Adventique comes aliis legesque piumque

Et f4s et mores populorum noscet et urbes,
Quidque suis tandem sceptris, quid denique vitae
Conveniat, primis mirari discet ab annis.

Hi fines etenim studiorum, haec méta viarum,
Ad quos deducunt superi discrimine nullo.

Petrus Bethlen ovans magna spe tendit ad astra
Et claros imitatus avos praelustria tentat
Moresque et leges hominum, quos diddita coleo
Dividit a nostris et verso Luna revisit

Lumine, totus avet vigili cognoscere mente.”

Oproti tomu stoji - podobne nie nezaujaty - nézor Jana Keménya o vysledkoch
peregrinacie: ,, Grofovi peregrinécia neprospela; jeho mravy sa skonimpovali, stal sa
z neho nanichodny clovek, nie akojeho brat, gréfStefan Bethlen mladsi... “4,,Vysle-
dok“ sa teda minul ciel’'om a nesplnil ocakévania.

Oratio Ill. Balthasaris Frisowitz Neosoliensis Ungari... séd qualis in cute quisque sit, tantum osten-
dit. Francofurti : typis exscripsit Michael Kochius, 1625.

BB KECSKEMETI, Gergely. Ulysses Pannonicus. Franeker : Ex officio Ulderici Balek, 1626, veri
21-23.

¥ WIMDISCH, Kemény Janos dnéletirasa, s. 52-53.
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Zo zachovanych listov, ktoré sprievodcovia pisali domov otcovi, S. Bethlenovi
starsiemu, vyplyva, ze skutocnost’ zodpovedala skér tomu, co opisuje Jan Kemény.
Podl’a Michala Komissa urobili vsetko pre to, aby ho naucili po nemecky, co sa ne-
podarilo. Potom to skusali s franclzstinou, preto si prenajali ubytovanie u ,,galského*
gazdu. Z ostatnych predmetov sa najvacsmi snazili naucit” ho aritmetiku, ale nechcel
sa ucit’, a okrem toho ho pobyt v Leidene nudil. Nedrzalo ho tu ani to, ze ho ucili
najlepsi profesori Henricus Altingius a Johannes Polyander. Z odpovedi Stefana Beth-
lena starsieho sa vsak dozvedame, ze problémy boli aj s dvoma domacimi vychova-
vatel’'mi - medzi Tolcskeiom a Komissom doslo ku skrizeniu ndzorov. Toélcskei bol
zaneprazdneny najma vlastnym stadiom a nechcel ani odist’ z Leidenu, pretoze tam
chcel studovat’ este jeden rok. Na urovnanie tychto rozporov a na usmernenie mla-
dého Petra vyslali teda L. Cseffeia, Frantiska Bornemisszu a Jana Paloczi Horvatha.
Existoval vsak aj d’alsi d6vod, preco padl6 rozhodnutie prdve na Cseffeia. G. Bethlen
v 6. bode instrukcie vydanej pre Kornissa zvlast’ zd6raznuje: ,,Aby najma v papeze-
neckych mestach bez sihlasu a v6le majstrov nenavstevoval Icostoly, kolégia nerozvaz-
ne nenavstevoval a s patrami nebezpecne, Ukladne a tajne nebesedoval. Nech nerozsi-
ruje, s kym chodi, s ludmi akého vyznania. “V tejto otdzke mohli vzniknat’ konflikty
s Kornissom, ktory bol katolikom. Preto pri vybere osoby, ktord ho mala nahradit’, sa
zohl’adnovalo aj to, aby bol reformovaného vierovyznania: ,,Anijeho Vysost’naspén,
anija sme rozumom nedokazali doteraz najst’osobu, hoci sme sa velii usilovali; ale
z nutnosti, kedze cas takto ubehol, sme sa pustili dojednania s doktorom Scultetim
z milostivej v6le Jeho Vysosti, keby sa odhodlal, kedzeje velmi dobry literat, hlavny
orator tak v nemcine, ako aj latincine. O hom by som nikdy nepredpokladal, ze by sa
snazil m6jho syna naklonit’na papezencki vieru, anipo navsteve tolkych pozoruhod-
nych a réznych vyznamnych papezeneckych miest, ani po presviedcani a odporica-
niach.

\Y/ tdm, ze volba napokon padla na Cseffeiovcov, zohralo nepochybne vyznamnu
Glohu to, ze vsetci traja boli reformovaného vyznania. S. Bethlen starsi taktiez pise,
ze vhodnu osobu, ktord pozné jazyky, vie sa spravat’ na urodzenych dvoroch, je re-
formovaného vierovyznania a ma dobré mravy, a okrem toho vie nieco aj o vychove
- je v Sedmohradsku t'azké najst’. Citovana paséaz listu o Scultetiovi pokracuje takto:
,,Okrem jedného ani némamé o kom uvazovat'.. a neskorsie k listu dopisal: ,,Hoci
som tento list napisal uz davno, ale kedzeje také tazké njst’osobu vhodnu naperegri-
naciu, od coho sa tazsia a zriedkavejsia tloha v nasom Ubohom narode sotva ndjde,
preto mapremohlo taka skleslost’a smitok od istého casu, ze to ani opisat’neviem, lebo
sme sa rozhodlipre Scultetiho za urcitych podmienok. Alejeho Velicenstvo sa nemohlo
vyrovnat’sjeho povahou. Potom sme zacali vyjednavat so sekretaromjej Vysosti nasej
Panej, ale aj v tom sme nasli mnoho tazkosti. Od toho casu sme sa vsetci usilovali
a snazili. Ale teraz najnovsie sajeho Velicenstvu pozdava, abyjeho Velicenstvo vy-
slalo pana Ladislava Cseffeia, aby bol hlavnym vychovavateiom, s nim posielajeho
Velicenstvo Frantiska Bornemisszu, ktoryje dobry vofrancuzstine a latincine a dlho
tam byval, aby vo vsetkom boli zavisli odpana Csejfeia. Podobne ako G. Bethlen mai
0 Cseffeiovi dobrd mienku aj Jan Szalardy. V tej casti svojej kroniky, kde pojedna-
va o starostlivosti, ktord Bethlen venoval vzdelaniu svojich synovcov, pise. ,,Ked ich

61



vybral zo skoly, pod dozorom poctivych a vzdelanych urodzenych muzov, ako Ladisla-
va Cseffeia, Jana Paldczi Horvatha a inyeh [... J poslal [...] na vychovu, rozvijanie
sa a aby sa stali nzitocnym v prospech vlasti. “ Okrem starostlivého vyberu novych
sprievodcov napisal v lete 1627 otec S. Bethlen starsi pre syna novd instrukciu a sed-
mohradské knieza zase pre Cseffeia a F. Bornemisszu. Knieza im taktiez zaobstaral aj
odporucacie listy: 27. augusta 1627 napisal P. PA&zmanyovi, ktorého poziadal o d’alsie
odpordcania pre svojho synovca na katolicke dvory a k pépezovi, princeznej lzabele,
franclizskemu kral’ovi Cudovitovi XIII., kardindlovi Richelieu a benatskemu dézovi.
Okrem toho informoval mestsk( radu Levoce, ze Cseffeiovci cestuji najeho prikaz,
a prosi ich, aby mu pomahali v cestovani.

Zaciatkom septembra 1627 sa Cseffei a Bornemissza vypravili na cestu a v Kosi-
ciach sa k nim pridal aj J. Paloczi Horvath. Zaciatkom oktobra prisli do Presporka, kde
od arcibiskupa P. Pazméanya prevzali odporucacie listy, a pondhl’ali sa do Viedne. Ci-
sar Ferdinand Il. napisal princeznej lzabele list datovany 14. oktobra, aby P. Bethlena
ajeho sprievod prijala s patricnou Gctou. Aj tento list niesli Cseffeiovci pravdepodobne
so sebou. Potom, pokracujuc po trase Praha - Berlin, prisli 19. novembra do Hambur-
gu. O kazdej zastavke svojej cesty podali kniezat’u spravu a Cseffei aj svojej matke.
Ziaf, o tychto listoch vieme len z niektorych zmienok. Prvé zachované listy su dato-
vané z Hamburgu. Odtial'to sa po dobrodruznej plavbe lod’ou dostali do Amsterdamu,
odkial’ pokracovali vozom do Leidenu, kde sa 10. decembra 1627 stretli s P. Bethle-
nom ajeho sprievodom.

\Y tomto meste vsak nezostali dlho, pretoze P. Bethlen, M. Komiss, J. Paléoczi
Horvath, F. Bornemissza a Cseffei sa coskoro vydali na cestu. V januari 1628 cez Bre-
du a Antverpy prisli do Bruselu, na dvor princeznej lzabely, kde sa kratko zdrzali.
Potom sa z Ostende preplavili do Anglicka, kde kral” Karol I. usporiadal na ich po-
cest’ recepciu. Sedmohradski pani poobdivovali Londyn a Oxford, a porovnavali ich
so saskymi mestami.

Z Anglicka odpiavali 22. marca 1628. Na prieplave sa im naskytol pohl’ad, aky
v tom case videlo len vel’'mi méalo l'udi z Uhorska. Zazili ndmornd bitku, bojové
stretnutie holandskej a spanielskej lode. Cseffei sa snazil z&zitok okamzite zachytit’ na
papier, aby informoval svoju matku a priatel’a Stefana Kina z Monostorszegu. Opisal
to, co videli, ako aj to, co cestou poculi. Zmienil sa i o aktualnom vojenskom diani
a o vsetkom ostatnom, co pokladal za zaujimavé. Zakotvili v Calais, odkial’ cestovali
do Pariza, kde sa Peter ajeho sprievod stretli s kral’'om Cudovitom XIII. a kardinalom
Richelieu. Potom opat’ zazili nevsedny zazitok. Odprevadili Ludovitovo vojsko k ob-
liehaniu Rupelly (La Rochelle), coje uz len preto zvlastne, ze hriechom mesta v ociach
katolickeho kréal’a bolo, ze obyvatelia boli hugenoti, a zaroven, ze v zaujme svojej
obrany vyjednavali o pomoc s Anglicanmi.

Sedmohradskym cestovatel’'om sa naskytla aj moznost’ cestovat’ do Spanielska.
Sedmohradské knieza im dokonca poslalo i peniaze na pokrytie vydavkov s touto ces-
tou, napriek tomu vsak radsej odcestovali cez Toulouse a Marseille do Talianska. Naj-
prv navstivili Florenciu, kde céld spolocnost’ prijal tamojsi princ. Potom cestovali do
Rima, aby vzdali hold papezovi a videli Vecné mesto. Z Rima smerovali cez Padovu
do Bénatok. V Padove sa J. Paloczi Horvath oddelil a pokradoval v Stadiach na tunajsej
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univerzite. Ostatni strdvili niekol’ko mesiacov v Benéatkach a na konci okt6bra 1628 sa
vratili domov, do Sedmohradska.

Cesta bola, nepochybne, aj diplomatickou misiou. Pramene, zial’, neumoznujd po-
sudit’ politické nazory jednotlivych clenov delegécie, ale anglické rokovania sledovala
benatska tajna sluzba. Je mozné, ze aj ostatné, ale dokumenty, ktoré by to potvrdili, sa
doteraz neobjavili. Benatskym vyslancom v Londyne bol v tom case Alvise Contarini.
Delegéacia ho v Londyne tiez vyhl’adala. Vo viacerych spravach (od 5. oktobra 1627 do
15. marca 1628) informoval o svojich zisteniach.5V nich spomenul P. Bethlena len
ako ,,cestujuceho mladika ", ale o F. Bornemisszovi sa vyjadroval s vel’kou Uctou. Po-
dl’a prvého listu ubezpecil Bornemisszu, ze ciele Bénatok a Sedmohradska su totozné,
a vymenoval, s kym kazdym sa delegacia stretla. Druhy spis uz obsahuje viac informa-
cii. Princ Buckingham totiz vytkol Bornemisszovi, ze knieza Gabriel Bethlen uzavrel
mier, co pokladal za podrazenie Danska a protestantského spojenectva. Bornemissza
vo svojej odpovedi uviedol, ze podl’a neho ajeho pana neurobili nic iné ako Anglicko,
od ktorého sa im okrem slov konstantinopolského vyslanca nedostalo ziadnej pomoci.
Anglicko je také vzdialené od Sedmohradska, ze panovnik ani nevie, kde tdje, a urcite
nemaju skdsenosti s politizovanim z pozicie tureckého suseda. Sedmohradsko potrebu-
je takého spojenca, ktory ma v savislosti s Turkami rovnaké ciele. Contarini povazoval
Bornemisszu za privrzenca FrancUzov. Bornemisza tiez vyhlasil, ze Benatky su pre
Sedmohradsko délezitejsie néz vsetky eurdpske dvory dohromady. Podl’a Contariniho
je tento nazor uz viac nazorom samotného kniezat’a G. Bethlena.

Smutocné prejavy na pohrebe P. Bethlena (1646) nam poskytuju aj d’alsi opomy
béd, ked” hodnotime politicky dosah delegacie.®6Smutocna rec totiz podrobne rozobe-
ra navstevu P. Bethlena ajeho sprievodu v Rime, lebo G. Bethlen chcel vediet’, ci by
pripadné protiturecké spojenectvo Bénatok, Sedmohradska a Habsburgovcov Francuzi
podporovali aspon svojou neutralitou a papez aj cinmi. V tomto bode sa zhodlo poli-
tické zmysl’anie kniezat’a G. Bethlena a ostrihomského arcibiskupa P. Pazmanya, ktory
vybavil audienciu u papeza.ls

The author's research was supported by the grant
EFOP-3.6.1-16-2016-00001 "Complex improvement of research
capacities and services at Eszterhazy Karoly University"

5 V anglickych regestoch: Calendar of State Papers Relating To English Ajfairs in the Archives of
Venice. Vol. XX. London, 1915. p. 607; Vol. XXI. London, 1916, p. 20.

B Temetesi pompa, melly az... néhai groffiktari Bethlen Peternek, Hunyod es Maramaros varmegyék-
nek 6rokosfo ispannyanak 1646 esztenddben Kis-Aszszony havanak harmadik napjan Banban me-
ghidegedett testének Liszkafalvarol Nyir-Batorban, temetésének helyére valé meginditasatélfogva az
foldben el-takarittatasaig celebraltatott. VVaradon : Szenei Kertesz Abraham, 1646.

7 BIRO, Vencel. Bethlen viszonya Pazménnyal. In Erdélyi Mazeum, 31, 1914. s. 181 - 194; BENDA,
Kalméan. Pazmany Péter politikai palyakezdése. In Az MTA 1 osztalyanak kdzleményei, 28, 1979.
s. 275 - 287; HELTAI, Janos. Bethlen Péter és Pazmany. In Az Orszagos Széchényi Konyvtar

évkonyve 1982/1983. Budapest: OSZK, 1984, s. 411 -421.
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PEREGRINATIO ACADEMICA, VEL LEGATIO DIPLOMATICA.
PETER BETHLEN’S TRAVELS ABROAD, 1627-1629

Istvan Monok

The theory of travel is a major part of early modem apodemic literature. Early
modem apodemic authors wrote about methods of preparation fdr various travels, and
about ways of documenting such events. In many cases, different goals were inter-
connected: field trips were alsé diplomatic missions. Such were the travels of Péter
Bethlen, the nephew of Gabor Bethlen - Prince of Transylvania. Péter went to the
universities of Frankfurt an dér Oder and Leiden (as an enrolled student), he travelled
to Vienna, Berlin, Brussels, London, Paris, Romé, and Venice as a diploméat (accompa-
nied by teachers and diplomats), however, his travels are most closely associated with
the genre of cavalierstour (or “Grand Tour™). This contribution studies the role of the
persons who accompanied Bethlen on his travels, the educational advancement of Pé-
ter Bethlen, and most of all, it analyses the chances of the fulfilment of his diplomacy
aims, using contemporary diaries, correspondence, and literary resources.

Prof. Dr. Monok Istvdn, Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar és Informécids
Kdzpont, Arany Janos u. 1, 1051 Budapest
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